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teatisega ACCC/C/2015/128, mis käsitleb riigiabi otsuste puhul kohtu poole 
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teatisega ACCC/C/2014/121, mis käsitleb Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
direktiivi 2010/75/EL, ja teatisega ACCC/C/2010/54, mis käsitleb riiklikke 
taastuvenergia tegevuskavasid 
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NÕUKOGU OTSUS (EL) 2025/…, 

…, 

Euroopa Liidu nimel võetava seisukoha kohta  

Århusi konventsiooni osaliste kohtumise kaheksandal istungjärgul  

seoses teatisega ACCC/C/2015/128, mis käsitleb riigiabi otsuste puhul  

kohtu poole pöördumist, teatisega ACCC/C/2013/96,  

mis käsitleb ühishuviprojekte, teatisega ACCC/C/2014/121,  

mis käsitleb Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2010/75/EL,  

ja teatisega ACCC/C/2010/54, mis käsitleb riiklikke taastuvenergia tegevuskavasid 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 192 lõiget 1koostoimes 

artikli 218 lõikega 9, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 
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ning arvestades järgmist: 

(1) 17. veebruaril 2005 kiideti nõukogu otsusega 2005/370/EÜ1 Euroopa Ühenduse nimel 

heaks keskkonnainfo kättesaadavuse ja keskkonnaasjade otsustamises üldsuse osalemise 

ning neis asjus kohtu poole pöördumise ÜRO Euroopa Majanduskomisjoni (UNECE) 

konventsioon2 (edaspidi „Århusi konventsioon“). 

(2) Århusi konventsiooni artikli 15 kohaselt loodi Århusi konventsiooni nõuetele vastavuse 

komitee (edaspidi „vastavuskomitee“). Vastavuskomitee pädevuses on uurida kõnealusest 

konventsioonist tulenevate kohustuste täitmist Århusi konventsiooni osaliste poolt. 

(3) Århusi konventsiooni osalistekohtumise kaheksandal istungjärgul (edaspidi 

„konventsiooniosaliste kohtumine“) ja konventsiooniosaliste kohtumise raames toimuval 

ühisel kõrgetasemelisel kohtumisel, mis toimuvad17.–20. novembril 2025, on kavas vastu 

võtta otsus VIII/8e, mis käsitleb liidu Århusi konventsioonist tulenevate kohustuste 

täitmist, mille käsitletakse muu hulgas vastavuskomitee järeldusi seoses teatisega 

ACCC/C/2015/128 lõplike riigiabi otsuste puhul keskkonnaasjades kohtu poole 

pöördumise kohta ning otsuses VII/8f riiklike energia- ja kliimakavade, ühishuviprojektide 

ja Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiviga 2010/75/EL3 seoses esitatud soovitusi. Kui 

konventsiooniosaliste kohtumisel võetakse vastu vastavuskomitee järeldused, muutuvad 

need järeldused Århusi konventsiooni osaliste jaoks siduvaks. 

  

                                                 

1 Nõukogu 17. veebruari 2005 aasta otsus 2005/370/EÜ keskkonnainfo kättesaadavuse, 

keskkonnaasjade otsustamises üldsuse osalemise ning neis asjus kohtu poole pöördumise 

konventsiooni sõlmimise kohta Euroopa Ühenduse nimel (ELT L 124, 17.5.2005, lk 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2005/370/oj). 
2 ELT L 124, 17.5.2005, lk 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/convention/2005/370/oj. 
3 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 24. novembri 2010. aasta direktiiv 2010/75/EL tööstus- ja 

loomakasvatusheidete kohta (saastuse kompleksne vältimine ja kontroll) (ELT L 334, 

17.12.2010, lk 17, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2010/75/oj). 
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(4) Kui otsus VIII/8e vastu võetakse, on sellel õiguslik toime. Seetõttu on vajalik määrata 

kindlaks liidu nimel konventsiooniosaliste kohtumise kaheksandal istungjärgul võetav 

seisukoht, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 
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Artikkel 1 

Seisukoht, mis võetakse liidu nimel Århusi konventsiooni osaliste kohtumise kaheksandal 

istungjärgul (edaspidi „konventsiooniosaliste kohtumine“) seoses keskkonnainfo kättesaadavuse ja 

keskkonnaasjade otsustamises üldsuse osalemise ning neis asjus kohtu poole pöördumise 

konventsiooni (edaspidi „Århusi konventsioon“) kohaste liidu kohustuste täitmisega seoses 

keskkonnaasjades kohtu poole pöördumisega lõplike riigiabi otsuste puhul, nagu on käsitletud 

teatises ACCC/C/2015/128, on kiita heaks otsuse VIII/8e eelnõu vastuvõtmine ning toetada Århusi 

konventsiooni vastavuskomitee (edaspidi „vastavuskomitee“) konventsiooniosaliste kohtumise 

taotluse ACCC/M/2021/4 alusel esitatud aruannet, mis käsitleb liidu kohustuste täitmist. 
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Artikkel 2 

Seisukoht, mis võetakse liidu nimel konventsiooniosaliste kohtumise kaheksandal istungjärgul 

seoses sellega, kas liit täidab Århusi konventsioonist tulenevaid kohustusi, mis puudutavad riiklikke 

energia- ja kliimakavasid, ühishuviprojekte ja direktiivi 2010/75/EL, nagu on käsitletud teatistes 

ACCC/C/2010/54, ACCC/C/2013/96 ja ACCC/C/2014/121 ning otsuses VII/8f, on kiita heaks 

otsuse VIII/8e eelnõu, kui selles otsuses on kajastatud järgmisi punkte: 

a) seoses riiklike energia- ja kliimakavadega tunnistatakse otsuses VIII/8e, et liit on teinud 

märkimisväärseid edusamme, et tagada teatist ACCC/C/2010/54 puudutavate 

vastavuskomitee järelduste ja soovituste järgimine seoses Århusi konventsiooni artikli 6 

lõikega 4 ja artikliga 7, ning et liit on neid järeldusi osaliselt järginud, mis puudutab juhiste 

vastuvõtmist otsuse VII/8f punkti 2 alapunkti a tähenduses; 

b) seoses ühishuviprojektidega tunnistatakse otsuses VIII/8e parandusi, mida liit on praktilise 

korra kaudu teinud, et täita otsuse VII/8f punkti 8 alapunktide a ja b nõuded ning järgida 

Århusi konventsiooni artikli 3 lõiget 2 ning artikleid 4 ja 7. 
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Artikkel 3 

Artiklites 1 ja 2 osutatud seisukohtade väiksemates muudatustes võivad liidu esindajad 

liikmesriikidega konsulteerides leppida kokku kohapeal ilma nõukogu täiendava otsuseta. 

Artikkel 4 

Käesolev otsus jõustub selle vastuvõtmise kuupäeval. 

…, … 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 

 


